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Réya duyemin a Nebukadnetsar “demé dawiy€” nisan dide, dema ku du ¢inén perestvanan téne
gazi kirin ku werin 0 “zédebilina zaniné” ya ku di 1798-an de hatibl vekirin 1€kolin bikin. Pagé
Daniel ji weki Belteshazzar t€ nasandin, 0l bi vi awayi ew wek gelé peymané yé Xwedé té
nasandin, ji ber ku guherina navé bi awayeki péxemberi tékiliyek peymané nisan dide.
Nebukadnetsar pejirand ku Daniel heblina Ruhé Piroz hebd, G li ser bingeha ezmiina xwe ya beré bi
Daniel re, wi difikiri ku “tistek vesarti” Daniel € ne€sine, 1€ vesartiya vé réy€ Daniel ésand.
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JlaauensbT e ,,00€3MOKOCH ™ OT ChHS M THJIKYBaHETO, 3alI0TO pa3doupa kak HaByxomoHocop 0u
MOT'BJI Ia € OCKBPOM OT THIKYBAHETO; HO oM HaByX010HOCOp ro HackpyaBa ja ropopu, Jlanuen
otnpass kbM HaByxooHOCOp peaynpexIeHue 3a npeacrosn] cba. [lpeaynpexaenuero 3a
MPEJCTOSAINS ChJl € CUMBOJI Ha MPEAYIIPEKISHUETO HA MbPBUS aHTEN, KOUTO I0W/Ie BbB BPEMETO
Ha Kpas, ipe3 1798 ronuna.

Te danwumn, kenubl HOM XybinTa banracap, hem3excra ny caxatMa®, @M e YhIIbITE e
(bpinedon xonroit. [lagmzax a3eipATa @@Ma 3arera: «banracap, Ma A& T&pChH yeu heHIbIp,



K&H& He 10 anply» banracap n3yann qaeTThi &M 3arbTa: «Me xunay, ybiibl (h&HIbIp Y&l
YBIJIOHEH, YH J1& (PbIAOBUIBI3 K&HbI, @M Hee albla & eHaepromTaH.y Jlanumt 4:19.
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Vokatra fanavotana ireo andro ireo, mba ho tanteraka izay rehetra voasoratra. Fa lozan’izay
bevohoka sy izay mampinono amin’izany andro izany! fa hisy fahoriana lehibe amin’ny tany,
ary fahatezerana amin’ity firenena ity. Ary ho lavon’ny lelan-tsabatra izy, ka ho entina ho babo
any amin’ny firenena rehetra; ary Jerosalema ho voahitsaky ny jentilisa mandra-pahatanteraky
ny andron’ny jentilisa. Lioka 21:22-24.

Nabucodonosor yay kawsanqa uywapa sonqonwan Diospa p’ifiakuyninpa p’unchayninkama,
chaymi apamusqa karqa Israelpa hanaq suyu pataman, imaraykuchus Nabucodonosorqa hanaq
suyuq ghapaqnin karqa. Lucasmi chay kikin pacha sutichan “pachakuna” nispa (“gentilkunapa
pachankuna”), achkaq rimaypi, Jerusalén llaqtata saruchasqa kaypa tukukuyninta sefialananpim.

Na ci tnabij ni tabak, ket maipanawda a kas balud iti amin a nasion: ket ti Jerusalem maipaspas
ti Gentil, agingga a mapno dagiti tiempo dagiti Gentil. Lucas 21:24.
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Ngunit ang patyo na nasa labas ng templo ay pabayaan mo, at huwag mo nang sukatin;
sapagkat ito ay ibinigay sa mga Gentil: at kanilang yuyurakan ang banal na lungsod sa loob ng
apatnapu’t dalawang buwan. At bibigyan ko ng kapangyarihan ang aking dalawang saksi, at
sila’y manghuhula sa loob ng isang libo’t dalawang daan at animnapung araw, na nadaramtan
ng telang-sako. Pahayag 11:2, 3.

Aysiisniil Danieeli Nebuchadnezzarassi kenname laattam, yaa dhufuutti jiru akeekkachiisa murtii
bakka bu’a. Dhufaatiin ergaa akeekkachiisaa sanaa fakkeenyaan bara 1798 keessatti kaa’ameera;
yeroo sanatti ergamaan inni jalgabaa murtii qorannoo dhihaachaa jiru akeekkachiisuuf dhufe.
Murtiin Nebuchadnezzar irratti raawwatamuuf dursee himame, boqonnaa afur keessatti itti
fayyadama jecha “sa’aatii” isa lammaffaa keessatti raawwatame.
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Bichaa murteffamee sun duraaniin himame sana keessauma “sa’aatii” Nebukadnezaar garaan isaa
of tuulummaatti ol ka’e keessatti dhufe. Bichaan qorannoo duraaniin himame sunis, yeroo
“sa’aatiin” bichaa qorannoo Waaqayyoo jalgabe dhufe.

Ang “oras” ng paghuhukom ng Diyos noong Oktubre 22, 1844, ay nagluwal ng dalawang uri ng
mga mananamba, na inilarawan bilang “mga pantas” at “mga masama” sa ikalabindalawang
kabanata ng Daniel, at inilarawan din bilang “mga pantas” o “mga hangal” sa talinghaga ng
sampung dalaga, at inilarawan din bilang yaong mga inaring-ganap sa pamamagitan ng
pananampalataya sa ikalawang kabanata ng Habakkuk, na inthambing sa mga naghayag ng
gayunding pagkatao na tinaglay ni Nebukadnezar sa “oras” na dumating ang kaniyang
paghuhukom.

Nahala’ bi holg’igii t’aa fiyisi adaniina; t’aa iiyisi h6lg’i da. D66 t’44 altso ya’at’ééhigii bjjh
adilwo’igii binahjj’ doo shit bééhozin da; éi hagoonee’go yil nitch’1’iidigii yee yit nitch’i’iid
dooleet. Habakkuk 2:4.
Yu katap/pIH ap OUPUHIETH KU Tall aHbIH COTYHYH «caaTb» 1844-KblibIH 22-0KTAO0pBIHAA
KeJreH e aikbIH O0onny; HeOyxagaHacapiblH COTTYH «caaTh» MbIHA YITyHY Ounaupet. 1798-xbin

«OKeTH yOaKbITTarel» «OMPUHYM» KaapAaHyyHYH asrbl OOJITOH, aHTKECHH MaayblIbIK
I'YJ1/161-6CYYCYH TOKTOTKOH, ce0e0U ara eJiyMre KeTKUpUy jkapaaT TUHTEH.

U xaybu nag naxle’exik tu yool; ka u tsolik u ba’, ka u nojochkuxtik u ba’ ichil tuldakal dios,
ka u t’aan yéetel ba’ax suuts’uts’ tu contra le Yuumilo’ob Yuumo’, ka u séeb u meyaj jump’éel
k’iin tak kin ts’0’okok le p’u’ulsajil; tumen le ba’ax ts’iibta’an yaan u beetik. Daniel 11:36.

1844-p «Jtipghty pupyniptwb Yytpeh tp.

And he said, behold, I will make thee know what shall be in the latter end of the indignation;
for at the time appointed the end shall be. Daniel 8:19.

ba forma brukingin av ordinum “hour” i fjorda kapitli hja Daniel umbodar 1798; sum var endin & ti
“fyrsta” av Guds vreidi { “sjey tidum” iméti nordurrikinum Israel; komu hins fyrsta eingilsbodsins
a endatidini; og endin a “sjey tidum” hja Nebukadnesari vid “enda daganna.”
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hoarpipa akarpcapakTon axbl HHBIIHITYEUT aXbIPXTa X-THbIIIdAPATd MPOLECC ATOYPbIX, HACTHBI
MHBIKSJIBIPIISAYEUT aKTOU aMaallbIKb UxoamTasbl amupa anypa 1840 mbikaca apryct 11 p3bl.
Amb0aTon axpl HAIBIPXOHUT aKTOH aMaaJlblKb UXaMTa aTIbIXOTOaHTOH aaMTasbl, 1798 mbikacassbl,
aHar3apaxb aanpa, HaCrbbl YU PANXbaToU axbl MAKATIATAYI. ANIIL0ATON aXbl arda3bIpXayeuT akKTou
amaaJlbIKb MX9aMTa, YU MX0a3 aauraaxo ar3bl3apa Ha3Ky araeaHbl3aapa, HaCrbbl
MHBIKAJIbIpIIoayenuT 1844 mbikoca oKTs0pb 22, HACTBbI aXMATOM aMaallbIKb HXaMTa aapa.

Nuganchik kuskaqa rikuchin manam Adventismoq qallariynillatachu, aswanpas Estados Unidospa
qallariyntapas. Huk kama kinsa capitulokunaqga rimarinku hinallataq Adventismoq
tukukuyninmanta, chaymantaq Estados Unidospa tukukuyninmantapas. Pichga capitulo,
Belshazzarpa testimunionsiwan kuska, chay fiawpagq kinsa capitulokunawanpas tupachakun.
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Oyonri OMpHUHYN — YIrHYH Oaruiap, OermmHYr Oarn OWiIoH YHFYHITAIIKaH hanma, yauHuIn
nopuiTHHUH hopukutrau B2 [lanusn kutadu 1989-xunu MmehypiuH ednsirad TOBUPHUH
tapuxunu Omnaypuny. Ly BakuTTa Mehypaun eunnran xoBop huanexon 1opHsaCHHIH KOPYHYIIN
APKWIMK POM3JISIITYPYJToH OOJYII, Y OHBIHYM, OH OUPUHYH BO OH MKKUHYHU OarulapHUH HYHTUKA
OWJIMMHUH CITUIIWHA OUITYPHITY.
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Nuganchik ghipa qillqapi Nebucadnezarpa Belshazzarpa mirayninta ghawarisunraq.

«Aya xayyaa Waaqaatiif qorannoon baay’ee dhihoodhaa ta’e barbaachisaa dha. Keessattuu,
Daani’elii fi Mul’ata Yohaannis seenaa hojii keenya keessatti yeroo kamiyyuu caalaa
xiyyeeffannaa argachuu qabu. Karaa muraasa tokko tokko irratti, waa’ee aangoo Roomaa fi
Phaaphaasummaa ilaalchisee dubbachuuf wanti nu irraa hir’achuu danda’a; garuu raajonnii fi
ergamoonni hafuura Waaqaatiin kakaafamanii waan barreessan irratti xiyyeeffannaa kennuu
qabna. Hafuurri Qulqulluun, raajicha kennuu keessatti illee ta’e, taateewwan keessatti ibsaman
keessatti illee, akka namaa hojii raawwatu mul’ata irraa fagaatu, Kiristoos keessatti dhokfamee
turu, akkasumas Gooftaan Waaqni mootummaa waaqaa fi seerri Isaa ol kaafaman barsiisuuf,
dhimma kana akkasitti qopheesseera.»

«/laanen HoMBIT yHII. T9HJ TYPCIATIH TapcaH XaaHuanyyAblH TYYXUUT 3yl Oypasp Hb
caHaH nyyA. TepuiiH 3yTraiaTHYYL, 36BIOJIYY, XYUUPXIT IPPrYYIUNAT aXKUTIIarTYH, MOH
Bypxan x3pxsH xyHuUll 0apJaMHaJIbIT HOMXPYYJDK, XYHHH alnjap cyyr LIOPOOH/] YHAraCHbIT



xap. ['arnxyy Bypxan 51 aryy Xama3H Aypciaripr. O y3yYIrduiid y3araana Top HarsH
XYUYUPXIT 3aXUPArIUNAT TYJIXOH YHATraK, HOI'eer Hb 0OCTOH 0alryyspk Oyiraap y3ariar. Tap
OepHiiH MOHXHMIH XaaHWIAJBIT Oalryyiax rax Oyil OpuJIOH epTOHIMIH XaaH, O npyyIuitH
OptHuii, amba bypxan, 6yx MaproH yxaansl Ox Bynar, sayrasr 3axupard, upasayir Moamsra
M6OH X3M33H WJIWIBIAJAT. YHIIL, MOH XYH XOOCOH 3YHIIJ CITIAII9) OProx10e XUUHIH A1yY,
XUYHI9H XOBPAT, XUIHIIH TYP 3yYPbIH, XUYHIIH SHAIMTIN, XUUHIIH OypyyTai 00I0XbIT
OMIIro.»

Isaiahas tru le Spiritu Santu punctat nos a Deus, su Deus vivu, comente su printzipale ogetu de
atentzione—to a Deus gasi reveladu in Cristu. «A nois est naschidu unu pippiu, a nois est dadu
unu Fizu: e su guvernu at a éssere subra de sa ispadua Sua: e su Nomine Su at a éssere tzerriau
Meravillia, Cunsigeri, su Deus Poderosu, su Babbu Eternu, su Printzipe de sa Pache» [Isaiaha
9:6].

«Ilypxya 30pu6 Hanuen muboyu 03y nHenyenT pyaya 3enKbbIp aricakoa MUyuT. YU Yiain
Xuanekenu poloKbaxobl HHBIPOA3 aunipakaa, LLnHapron ypt any33akoa, yakobl pXbIATIAKoa
pBIHAr3apa uagyIl, HaC Maxoo 3€Tbbl HPXda3 axThICKOA HAapJIaCHbI UXbBICYEHT.

“Danieli yaquci yif jog, xoolleen xaalisi réewum Yude yi. Banni Israyil fii nekkoon nafu ci
njaam, seen kér Yalla dafa yaqu woon, te liggéeyu kér Yalla bi taxawoon na. Seen diine moo
doon a dal ci ceremoni yi ak doxaliinu sarax si. Def nafiu woon melokaan yu bitti yi nekk lu
€pp solo, fekk dafioo réer ruuhu jaamu dégg. Seen jaamu dafa yaqu woon ndax cosaan yi ak jéf
yi joge ci fii dul jaamu Yalla, te ci amale xeer yi ak sarax yi dafiu woon xoolul lu weesu ker gi
ba agg ci dégg gi mu tegtal. Xamunuiiu woon Kirist, saraxu dégg gi ngir bakkaaru nit ii.
Boroom bi dafa jéf ngir yobbu askan wi ci njaam, ak ngir taxawal liggéeyi kér Yalla yi, ngir
baf a bayyi ceremoni yu bitti yi nekk mbooloom seen diine. Waroon nafiu sellal seen njangat
ak seen jéf ci lu aj ci fii dul jaamu Yalla. Saraxu doxaliin bi taxaw na ngir jaamu xol mi dellusi.
Ndono gu bitti gi jélees na ngir lu ruuhu ji man a feefi.” Manuscript Releases, volume 16, 333,
334.



